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บทคัดยอ 

งานวิจัยน้ีมีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาคําศัพทภาษาจีนในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพ

ภาษาจีน (PAT 7.4) และแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) กลุมตัวอยางท่ีนํามา

ศึกษาไดแกคําศัพทภาษาจีนท่ีรวบรวมจากแบบทดสอบท้ังสอง จํานวนคําศัพทในแบบทดสอบความถนัดทาง

วิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) ท่ีนํามาศึกษามีท้ังหมด 1,837 คํา และในแบบทดสอบวัดระดับความรู

ภาษาจีนแบบใหม (New HSK) มีท้ังหมด 9,750 คํา การวิจัยครั้งน้ีเปนการวิจัยเชิงสํารวจ โดยรวบรวมขอมูล

จากเอกสาร และใชสถิติคารอยละแสดงผล  

ผลการศึกษาพบวาในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) 1) จํานวน

ของชนิดของคําศัพทในคําศัพทแตละหมวดตั้งแตหมวด A ถึงหมวด Z มีไมเทากัน โดยคํานาม คํากริยา และ

คําคุณศัพทมีจํานวนมากท่ีสุดเรียงตามลําดับ 2) จํานวนของชนิดของคําศัพทในคําศัพทแตละหมวดไมเทากัน  

3) ในคําศัพทแตละหมวดตั้งแตหมวด A ถึงหมวด Z มีชนิดของคําศัพทไมเหมือนกัน 4) คําศัพทในแบบทดสอบ

ความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) ซํ้ากับคําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีน

แบบใหม (New HSK) ทุกระดับ โดยพบวาระดับท่ีพบนอยสุดคือ ระดับ 1 มีจํานวน 109 คํา และ ระดับท่ีพบ

มากท่ีสุดคือ ระดับ 6 มีจํานวน 779 คํา กลาวคือจํานวนคําศัพทจะแปรผันไปตามระดับของแบบทดสอบ 
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Abstract 

 The purposes of this research were to investigate Chinese vocabulary in the Chinese 

Professional and Academic Aptitude Test (PAT 7.4) and in the New Chinese Proficiency Test 

(New HSK). The samples in this study were 1,837 words collected from the Professional and 

Academic Aptitude Test (PAT 7.4) and 9,750 words from the New Chinese Proficiency Test 

(New HSK). Data were analyzed using percentage.  

 The research results revealed that, in PAT 7 .4 , 1 ) the distribution of words in each 

word classes in each category (category A – Z) was not equal, with nouns, verbs, and 

adjectives occurring most frequently, respectively; 2) the numbers of word classes were not 

equal across categories; 3) each category did not share similar word classes; and 4) the PAT 

7.4 and the New HSK exhibit a strong correlation in their vocabulary. The frequency of this 

overlap of words varied, with the lowest occurrence at the New HSK Level 1 (109 words) and 

the highest at Level 6 (779 words). That is, the number of shared words increased with the 

level of the New HSK. 

 

Keywords: Chinese Vocabulary, the Chinese Professional and Academic Aptitude Test (PAT 7.4), 

the New Chinese Proficiency Test (New HSK) 

 

1. บทนํา 

การทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) คือ การทดสอบความรูภาษาจีน

ของผูท่ีสนใจจะเขาศึกษาในระบบแอดมิชชันกลาง (Central Admission) ของประเทศไทย โดยเริ่มสอบครั้ง

แรกในป พ.ศ. 2552 ในขณะท่ีการสอบวัดระดับความรูภาษาจีน (HSK) หรือ 汉语水平考试 เปนระบบสอบ

วัดระดับความรูภาษาจีนสําหรับชาวตางชาติของประเทศจีน เริ่มสอบครั้งแรกในป พ.ศ. 2527 แบงออกเปน 6 

ระดับ (HSK1~6 级) เน่ืองจากเน้ือหาขอสอบยากเกินไปสําหรับผูสอบชาวตางชาติ จึงมีการปรับขอสอบให

สอดคลองกับความสามารถท่ีแทจริงของผูสอบมากข้ึน และริเริ่มการสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม 

(New HSK) หรือ 新汉语水平考试  ในป พ.ศ. 2552 โดยแบงเปนการสอบขอเขียนและการสอบพูด การ

สอบขอเขียนแบงออกเปน 6 ระดับ（一级至六级）สวนการสอบพูดแบงออกเปน 3 ระดับ（初级、中级

、高级）ตามระดับความยากงายของขอสอบ 

การทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) และการสอบวัดระดับความรู

ภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ลวนเปนการสอบวัดระดับความรูภาษาจีนของชาวตางชาติ การสอบ HSK เปน

ท่ียอมรับกันท่ัวโลกวาเปนมีมาตรฐานสากลในการวัดความรูดานภาษาจีนของชาวตางชาติเทียบเทากับการสอบ 

TOEFL ในภาษาอังกฤษ จนไดรบัการขนานนามวา “TOEFL ภาษาจีน” โดยเน้ือหาในการสอบท้ังสองน้ีลวนมี

คําศัพทเปนองคประกอบสําคัญ ผูวิจัยไดสังเกตุเห็นวาในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพ

ภาษาจีน (PAT 7.4) และแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) มีคําศัพทท่ีหลากหลาย 
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จึงสงสัยวาคําศัพทเหลาน้ีประกอบดวยชนิดของคําศัพทอะไรบาง คําศัพทแตละชนิดมีจํานวนเทาไร เทากัน

หรือไม จากปญหาท่ีกลาวมาขางตน ทําใหผูวิจัยมีความสนใจศึกษาเปรียบเทียบเก่ียวกับคําศัพทในขอสอบ PAT 

7.4 และขอสอบ New HSK 

 

2. วัตถุประสงค 

1. เพ่ือจัดหมวดหมูคําศัพทในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) 

และแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) 

2. เพ่ือศึกษาความซํ้ากันของชนิดของคําศัพทในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพ

ภาษาจีน (PAT 7.4) และแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) 

 

3. เอกสารท่ีเกี่ยวของ 

การเรียนรูคําศัพทเปนรากฐานของการเรียนฟง พูด อาน เขียนภาษาจีน (Luo, Y,X., 2011) คําศัพท

จึงมีบทบาทสําคัญตอการเรียนภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ จนกลายเปนองคประกอบสําคัญในการ

ทดสอบความสามารถดานภาษาจีนของชาวตางชาติ (Liu, H, J., 2008) จากการสํารวจ จํานวนคําศัพทท่ีใชใน

ภาษาจีนปจจุบันมีมากกวา 500,000 คํา ซึ่งประกอบดวยชนิดของคําศัพทตาง ๆ กัน (Zhang, Y., 2012)  

คําศัพทในแบบทดสอบภาษาจีนสําหรับชาวตางประเทศมีความความยากงายแตกตางกันตั้งแตระดับ

เริ่มตนจนถึงระดับสูง เพ่ือใหสอดคลองกับระดับความสามารถทางภาษาจีนของผูสอบท่ีพัฒนาข้ึนเรื่อย ๆ  

(Qi, Zh, Zh., 2009) รูปแบบของโจทยในการทดสอบคําศัพทภาษาจีนมีความหลากหลาย เชน การเติมคําศัพท

ในชองวาง การแปลความหมายของคําศัพท การใชคําศัพทท่ีใหแตงประโยค ฯลฯ (Shen, Y, W., 2012) 

ภาษาจีนท่ีใชในปจจุบันมีชนิดของคําศัพทท่ีหลากหลาย (Sun, B., 2011) จากสถิติ คํานามเปนชนิด

ของคําศัพทท่ีใชบอยท่ีสุดในภาษาจีน ตามดวยคํากริยา คําคุณศัพท คําวิเศษณ คําบุพบท คําสรรพนาม และ

ตัวเลข (Li, X, J., 2011) ชนิดของคําศัพทจะเก่ียวของกับโครงสรางทางไวยากรณของภาษาจีน และเปนสวนท่ี

ขาดไมไดในการเรียนรูภาษาจีน (Tu, Zh., 2011) รวมท้ังการเรียนภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศดวย  

ในแบบทดสอบภาษาจีนสําหรับชาวตางชาติจึงมีชนิดของคําศัพทเปนหน่ึงในเน้ือหาหลัก (Yin, Ch, M., 2007) 

ทฤษฎีความเท่ียงตรงของการประเมินผล (Validity Theory) เปนหน่ึงในทฤษฎีท่ีเก่ียวของกับ

มาตรฐานการออกขอสอบ โดยเนนท่ีความเท่ียงตรงของเน้ือหา (Content Validity) น่ันคือขอสอบตอง

ครอบคลุมเน้ือหาท้ังหมดท่ีตองการวัดและสอดคลองกับมาตรฐานการเรียนรู (Campbell D. T., Fiske D. W., 

1959) PAT 7.4 เปนแบบทดสอบความถนัดเน้ือหา ขอสอบจะตองเปนไปตามกรอบแนวคิดและวัตถุประสงค

ของขอสอบชนิดน้ี กลาวคือ ไมจําเปนตองเนนความรูในช้ันเรียนหรือตามหลักสูตรเปนหลัก แตจะประกอบไป

ดวยการวัดความสามารถการใชภาษาท้ังดานทักษะภาษาท่ีกวางขวางกวาการใชในหองเรียน ชีวิตประจําวัน 

ขอสอบสามารถวัดทักษะภาษาถึงข้ันปริบทชีวิตปจจุบัน (Vongkrachang, 2021) 
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4. กรอบแนวคิดการวิจัย 

ในการวิจัยครั้งน้ี ผูวิจัยไดสรางกรอบแนวคิดการวิจัย ดังน้ี 

ตัวปอนเขา 

- แบบทดสอบความถนัด

ทางวิชาการและวิชาชีพ

ภาษาจีน (PAT 7.4)  

- แบบทดสอบวัดระดับ

ความรูภาษาจีนแบบใหม 

(New HSK) 

 

→ 

กระบวนการ 

- เก็บรวบรวมคําศัพท 

- จําแนกหมวดหมูคําศัพท 

- จัดแยกคําศัพท 

 

 

→ 

ผลลัพธ 

ชนิดของคําศัพท 

 

 

5. วิธีดําเนินการวิจัย 

 งานวิจัยน้ีเปนการศึกษาจากเอกสาร โดยทําการสํารวจและเก็บรวบรวมขอมูลคําศัพทภาษาจีนใน

แบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) พ.ศ. 2552-2556 และในแบบทดสอบการ

สอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 1 ถึงระดับ 6 พ.ศ. 2552-2556 โดยใชหนังสือ

เวอรชัน “国际中文教育中文水平等级标准·应用解读本” 

 5.1 การเก็บรวบรวมขอมูล 

         1. ทําการเก็บรวบรวมขอมูลในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) ดังน้ี 

 1.1 สํารวจ รวบรวม แลวจัดเรียงคําศัพทภาษาจีนตามลําดับอักษรพินอิน A-Z 

 1.2 ระบุชนิดของคําศัพทตามการแบงชนิดของคําศัพทในภาษาจีนสมัยใหมวาเปนคํานาม 

คําคุณศัพท คําสรรพนาม คํากริยา คําวิเศษณ คําบุพบท คําสรรพนาม คําเช่ือม คําลักษณนาม คําอุทาน คํา

เลียนเสียง ตัวเลข หรือสํานวน/วลี (Fu, h, q., 2020) 

         2. ทําการเก็บรวบรวมขอมูลในแบบทดสอบการสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม 69(New HSK) 

ดังน้ี  

 2.1 รวบรวมคําศัพทจาก 新汉语水平考试 HSK 69大纲 ซึ่งจัดทําโดยฮั่นปน / สํานักงานใหญของ

สถาบันขงจือ่（国家汉办/孔子学院总部）ซึ่งปจจุบันเปลี่ยนช่ือเปน 中外语言交流合作中心 หรือเรียก

ยอ ๆ วา 语合中心 และมีหนวยงานจัดสอบและกํากับดูแลการสอบวัดระดับ HSK อยางชัดเจน 

 2.2 ระบุชนิดของคําศัพทตามการแบงชนิดของคําศัพทในภาษาจีนสมัยใหมวาเปนคํานาม 

คําคุณศัพท คําสรรพนาม คํากริยา คําวิเศษณ คําบุพบท คําสรรพนาม คําเช่ือม คําลักษณนาม คําอุทาน คํา

เลียนเสียง ตัวเลข หรือสํานวน/วลี (Fu, h, q., 2020) 

         5.2 เกณฑในการจําแนกหมวดหมู และจัดแยกคําศัพท 

หลังจากท่ีไดเก็บรวบรวมคําศัพทจากแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 

7.4) เสร็จแลว ก็จําแนกหมวดหมูและจัดแยกคําศัพทตามเสียงพินอินของคําศัพทแตละคํา โดยเรียงหมวดหมู

คําศัพทตามลําดับอักษรตัวแรกของพินอิน เชน หมวดท่ีหน่ึง คือ หมวดของคําศัพทภาษาจีนท่ีพินอินข้ึนตนดวย 

A หมวดท่ีสอง คือ หมวดของคําศัพทภาษาจีนท่ีพินอินข้ึนตนดวย B หมวดท่ีสาม คือ หมวดของคําศัพท

ภาษาจีนท่ีพินอินข้ึนตนดวย C จนถึงหมวดสุดทาย คอื หมวดของคําศัพทภาษาจีนท่ีพินอินข้ึนตนดวย Zh เมื่อ
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ไดเก็บรวบรวมขอมูลตามท่ีตองการแลวก็นําขอมูลท่ีไดมาจัดหมวดหมูประชากรวิจัยในมิติชนิดของคําศัพท เชน 

คํานาม คํากริยา คําคุณศัพท ฯลฯ โดยใชสถิติพ้ืนฐาน คือ คารอยละ (percentage) 

การสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) มีการแบงเน้ือหาเปนสองสวนใหญ คือ การ

สอบขอเขียนและการสอบพูด แตในการทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) ไมมีการ

สอบพูด งานวิจัยน้ีจึงไมมีการนําคําศัพทในการสอบพูดของการสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New 

HSK) มาศึกษา แลวนําเสนอผลการวิจัยดังตอไปน้ี 
 

6. สรุปผลการวิจัย 

 1. ชนิดของคําศัพทในหมวดตาง ๆ ในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4)   

1.1. คําศัพทในหมวด A มีท้ังหมด 7 ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี  
1 คํานาม 50.00% 

2 คํากริยา 37.50% 

3 คําคุณศัพท 12.50% 

            1.2 คําศัพทในหมวด B มีท้ังหมด 107 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี  
1 คํานาม 43.12% 

2 คํากริยา 23.28% 

3 คําวิเศษณ 9.48% 

4 สํานวน/วลี 6.90% 

5 คําคุณศัพท 6.03% 

6 คําเช่ือม 4.31% 

7 คําลักษณนาม 1.72% 

8 คําสรรพนาม 1.72% 

9 ตัวเลข 1.72% 

10 คําบุพบท 0.86% 

11 คําชวย 0.86% 

1.3 คําศัพทในหมวด C มีท้ังหมด 46 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 50.98% 

2 คํากริยา 29.42% 

3 สํานวน/วลี 5.88% 

4 คําคุณศัพท 5.88% 

5 คําวิเศษณ 1.96% 

6 คําเช่ือม 1.96% 

7 คําลักษณนาม 1.96% 

8 คําบุพบท 1.96% 

1.4 คําศัพทในหมวด Ch มีท้ังหมด 83 ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 41.30% 

2 คํากริยา 41.30% 

3 คําคุณศัพท 8.70% 

4 สํานวน/วลี 4.35% 

5 คําวิเศษณ 2.17% 

6 คําลักษณนาม 1.09%  

7 คําเช่ือม 1.09%  

            1.5 คําศัพทในหมวด D มีท้ังหมด 114 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 42.76% 

2 คํากริยา 30.34% 

3 คําคุณศัพท 6.90% 

4 คําลักษณนาม 4.83% 
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5 คําวิเศษณ 4.14% 

6 คําชวย 3.45%   

7 สํานวน/วลี 3.45% 

8 คําบุพบท 2.06% 

9 คําเช่ือม 1.38% 

10 สรรพนาม 0.69% 

1.6 คําศัพทในหมวด E มีท้ังหมด 9 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 55.56% 

2 คําคุณศัพท 11.11% 

3 ตัวเลข 11.11% 

4 สํานวน/วลี 11.11% 

5 คําอุทาน 11.11% 

1.7 คําศัพทในหมวด F มีท้ังหมด 77 ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 40.00% 

2 คํากริยา 33.33% 

3 คําคุณศัพท 12.22% 

4 คําวิเศษณ 10.01% 

5 คําเช่ือม 2.22% 

6 คําลักษณนาม 2.22% 

1.8 คําศัพทในหมวด G มีท้ังหมด 96 ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 49.55% 

2 คํากริยา 22.52% 

3 คําคุณศัพท 12.61% 

4 สํานวน/วลี 7.22% 

5 คําบุพบท 1.80% 

6 คําลักษณนาม 1.80% 

7 คําวิเศษณ 1.80% 

8 คําเช่ือม 0.90% 

9 คําชวย 0.90% 

10 คําสรรพนาม 0.90% 

1.9 คําศัพทในหมวด H มีท้ังหมด 86 ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 53.95% 

2 คําคุณศัพท 22.35% 

3 คํากริยา 6.58% 

4 คําวิเศษณ 6.58% 

5 สํานวน/วลี 3.95% 

6 คําเช่ือม 2.63% 

7 ตัวเลข 1.32% 

8 คําบุพบท 1.32% 

9 คําลักษณนาม 1.32% 

1.10 คําศัพทในหมวด J มีท้ังหมด 155 ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 42.68% 

2 คํากริยา 35.67% 

3 คําวิเศษณ 7.64% 

4 สํานวน/วลี 5.73% 

5 คําลักษณนาม 3.18% 

6 คําเช่ือม 3.18% 

7 คําคุณศัพท 1.27% 

8 คําสรรพนาม 0.65% 

1.11 คําศัพทในหมวด K มีท้ังหมด 59 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํากริยา 43.28% 

2 คํานาม 26.87% 
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3 คําคุณศัพท 19.41% 

4 คําลักษณนาม 4.48% 

5 คําบุพบท 1.49% 

6 คําวิเศษณ 1.49% 

7 สํานวน/วลี 1.49% 

8 คําเช่ือม 1.49% 

1.12 คําศัพทในหมวด L มีท้ังหมด 60 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 46.38% 

2 คํากริยา 27.54% 

3 คําคุณศัพท 11.59% 

4 คําลักษณนาม 4.34% 

5 สํานวน/วลี 2.90% 

6 ตัวเลข 2.90% 

7 คําชวย 1.45%  

8 คําวิเศษณ 1.45%  

9 คําอุทาน 1.45%  

1.13 คําศัพทในหมวด M มีท้ังหมด 51 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 36.67% 

2 คํากริยา 28.33% 

3 คําคุณศัพท 13.32% 

4 คําสรรพนาม 6.67% 

5 คําวิเศษณ 6.67% 

6 คําลักษณนาม 5.00% 

7 สํานวน/วลี 1.67% 

8 คําชวย 1.67% 

1.14 คําศัพทในหมวด N มีท้ังหมด 39 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 47.50% 

2 คําคุณศัพท 20.00% 

3 คําวิเศษณ 7.50% 

4 คํากริยา 7.50% 

5 สํานวน/วลี 5.00%  

6 คําสรรพนาม 5.00%  

7 คําเช่ือม 5.00%  

8 คําชวย 2.50% 

1.15 คําศัพทในหมวด O มีท้ังหมด 2 ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คําวิเศษณ 50% 

2 คําอุทาน 50% 

1.16 คําศัพทในหมวด P มีท้ังหมด 46 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํากริยา 47.37% 

2 คําคุณศัพท 21.05% 

3 คําลักษณนาม 10.53% 

4 คํานาม 10.53% 

5 คําวิเศษณ 5.26% 

6 สํานวน/วลี 2.63% 

7 คําเลียนเสียง 2.63% 

1.17 คําศัพทในหมวด Q มีท้ังหมด 67 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 44.16% 

2 คํากริยา 25.97% 

3 คําคุณศัพท 15.57% 

4 คําวิเศษณ 3.90% 

5 คําลักษณนาม 2.60%  

6 คําสรรพนาม 2.60%  
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7 สํานวน/วลี 2.60%  

8 ตัวเลข 1.30%  

9 คําชวย 1.30%  

1.18 คําศัพทในหมวด R มีท้ังหมด 33 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 44.74% 

2 คํากริยา 31.58% 

3 คําคุณศัพท 15.79% 

4 คําวิเศษณ 5.26% 

5 คําบุพบท 2.63% 

1.19 คําศัพทในหมวด S มีท้ังหมด 27 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 38.71% 

2 คํากริยา 35.47% 

3 คําคุณศัพท 6.45% 

4 คําลักษณนาม 6.45% 

5 ตัวเลข 3.23%  

6 คําวิเศษณ 3.23%  

7 คําชวย 3.23%  

8 คําเช่ือม 3.23%  

1.20 คําศัพทในหมวด Sh มีท้ังหมด 126 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 54.11% 

2 คํากริยา 30.14% 

3 คําคุณศัพท 6.16% 

4 สํานวน/วลี 3.45% 

5 คําสรรพนาม 2.05% 

6 คําวิเศษณ 1.37% 

7 คําลักษณนาม 0.68% 

8 คําเช่ือม 0.68%  

9 ตัวเลข 0.68%  

10 คําชวย 0.68%  

1.21 คําศัพทในหมวด T มีท้ังหมด 67 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํากริยา 39.02% 

2 คํานาม 30.49% 

3 คําคุณศัพท 15.85% 

4 คําสรรพนาม 3.66% 

5 คําบุพบท 3.66% 

6 คําวิเศษณ 3.66% 

7 คําเช่ือม 2.44% 

8 คําลักษณนาม 1.22% 

1.22 คําศัพทในหมวด W มีท้ังหมด 69 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 51.39% 

2 คํากริยา 25.00% 

3 สํานวน/วลี 9.72% 

4 คําคุณศัพท 9.72% 

5 คําสรรพนาม 2.78% 

6 คําวิเศษณ 1.39% 

1.23 คําศัพทในหมวด X มีท้ังหมด 120 ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 41.91% 

2 คํากริยา 36.03% 

3 คําคุณศัพท 11.03% 

4 คําวิเศษณ 5.15% 

5 สํานวน/วลี 3.66% 

6 คําบุพบท 0.74% 
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7 คําเช่ือม 0.74% 

8 คําลักษณนาม 0.74% 

1.24 คําศัพทในหมวด Y มีท้ังหมด 142 ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม  49.69% 

2 คํากริยา 19.88% 

3 คําคุณศัพท 9.32% 

4 คําเช่ือม 6.83% 

5 คําวิเศษณ 4.97% 

6 สํานวน/วลี 4.35% 

7 คําบุพบท 1.86% 

8 คําชวย 1.24% 

9 คําลักษณนาม 0.62%  

10 คําอุทาน 0.62%  

11 คําเลียนเสียง 0.62% 

1.25 คําศัพทในหมวด Z มีท้ังหมด 48 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 50.00% 

2 คําคุณศัพท 15.79% 

3 คําวิเศษณ 7.89% 

4 คําสรรพนาม 7.89% 

5 คําบุพบท 5.26% 

6 คําเช่ือม 5.26% 

7 สํานวน/วลี 5.26% 

8 คําลักษณนาม 2.65% 

1.26 คําศัพทในหมวด Zh มีท้ังหมด 101 ตัว โดยเรยีงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 43.10% 

2 คํากริยา 33.62% 

3 คําคุณศัพท 9.48% 

4 คําลักษณนาม 3.45% 

5 สํานวน/วลี 2.59% 

6 คําสรรพนาม 2.59% 

7 คําวิเศษณ 2.59% 

8 คําบุพบท 1.72% 

9 คําชวย 0.86% 

  2. จํานวนคําศัพทในหมวดตาง ๆ ในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 

7.4) เรียงตามจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี  
1 หมวด J 7.44% 

2 หมวด Y 7.13% 

3 หมวด Sh 6.86% 

4 หมวด X 6.53% 

5 หมวด D 6.21% 

6 หมวด B 5.82% 

7 หมวด Zh 5.50% 

8 หมวด G 5.23% 

9 หมวด H 4.68% 

10 หมวด Ch 4.52% 

11 หมวด F 4.19% 

12 หมวด W 3.76% 

13 หมวด Q  3.65% 

14 หมวด T 3.65% 

15 หมวด L 3.27% 

16 หมวด K 3.21% 

17 หมวด M 2.78% 

18 หมวด N 2.76% 
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19 หมวด Z 2.61% 

20 หมวด C  2.50% 

21 หมวด P 2.50% 

22 หมวด S 2.47% 

23 หมวด R 1.80% 

24 หมวด E 0.44% 

25 หมวด A 0.38% 

26 หมวด O 0.11% 

 3. ชนิดของคําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับตาง ๆ 

 3.1 คําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 1 มีท้ังหมด 150 ตัว 

โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดงัน้ี 
1 คํานาม 38.42% 

2 คํากริยา 23.74% 

3 คําสรรพนาม 8.47% 

4 ตัวเลข 6.78% 

5 คําลักษณนาม 5.65% 

6 คําวิเศษณ 5.65% 

7 คําคุณศัพท 3.95% 

8 คําชวย 3.39% 

9 สํานวน/วลี 1.13% 

10 คําเช่ือม 1.13% 

11 คําบุพบท 1.13% 

12 คําอุทาน 0.56% 

 3.2 คําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 2 มีท้ังหมด 300 

ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 38.37% 

2 คํากริยา 26.74% 

3 คําวิเศษณ 6.98% 

4 คําสรรพนาม 5.53% 

5 คําลักษณนาม 4.65% 

6 คําคุณศัพท 4.36% 

7 ตัวเลข 4.36% 

8 คําชวย 4.07% 

9 คําบุพบท 2.33% 

10 สํานวน/วลี 1.45% 

11 คําเช่ือม 0.87% 

12 คําอุทาน 0.29% 

 3.3 คําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 3 มีท้ังหมด 600 

ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 38% 

2 คํากริยา 25% 

3 คําคุณศัพท 11% 

4 คําวิเศษณ 8% 

5 คําลักษณนาม 5% 

6 คําสรรพนาม 3% 

7 คําเช่ือม 2% 

8 คําบุพบท 2% 

9 ตัวเลข 2% 

10 คําอุทาน 2% 

11 สํานวน/วลี 1% 

12 คําชวย 1% 
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 3.4 คําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 4 มีท้ังหมด 1,200 

ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 38.70% 

2 คํากริยา 28.09% 

3 คําคุณศัพท 13.97% 

4 คําวิเศษณ 7.39% 

5 คําลักษณนาม 3.66% 

6 คําบุพบท 2.05% 

7 คําสรรพนาม 1.83% 

8 คําชวย 1.68% 

9 ตัวเลข 1.24% 

10 สํานวน/วลี 0.88% 

11 คําเช่ือม 0.29% 

12 คําอุทาน 0.22% 

 3.5 คําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 5 มีท้ังหมด 2,500 

ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 39.53% 

2 คํากริยา 31.33% 

3 คําคุณศัพท 14.53% 

4 คําวิเศษณ 6.06% 

5 คําลักษณนาม 2.51% 

6 คําเช่ือม 2.11% 

7 คําสรรพนาม 1.22% 

8 คําบุพบท 1.08% 

9 คําชวย 0.75% 

10 ตัวเลข 0.68% 

11 คําอุทาน 0.17% 

12 คําเลียนเสียง 0.03% 

 3.6 คําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 6 มีท้ังหมด 5,000 

ตัว โดยเรียงจํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 39.71% 

2 คํากริยา 31.47% 

3 คําคุณศัพท 14.60% 

4 คําวิเศษณ 6.09% 

5 คําลักษณนาม 2.52% 

6 คําเช่ือม 2.11% 

7 คําสรรพนาม 1.22% 

8 คําบุพบท 1.09% 

9 ตัวเลข 0.68% 

10 คําชวย 0.31% 

11 คําอุทาน 0.17% 

12 คําเลียนเสียง 0.03% 

  4. ความซํ้ากันของชนิดของคําศัพทในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 

7.4) และในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK)  

    4.1 ชนิดของคาํศัพทในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) ท่ีซํ้ากับ

ชนิดของคําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 1 มี 109 ตัว โดยเรียง

จํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 35.71% 

2 คํากริยา 22.14% 
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3 คําคุณศัพท 10.00% 

4 คําสรรพนาม 8.57% 

5 คําวิเศษณ 7.14% 

6 คําลักษณนาม 6.43% 

7 คําชวย 3.57% 

8 ตัวเลข 2.86% 

9 คําเช่ือม 1.43% 

10 คําบุพบท 1.43% 

11 สํานวน/วลี 0.72% 

 4.2 ชนิดของคาํศัพทในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) ท่ีซํ้ากับ

ชนิดของคําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 2 มี 218 ตัว โดยเรียง

จํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 31.91% 

2 คํากริยา 25.53% 

3 คําคุณศัพท 11.35% 

4 คําวิเศษณ 8.16% 

5 คําสรรพนาม 6.38% 

6 คําลักษณนาม 5.32% 

7 คําชวย 4.26% 

8 ตัวเลข 2.48% 

9 คําบุพบท 2.48% 

10 คําเช่ือม 1.42% 

11 สํานวน/วลี 0.71% 

 4.3 ชนิดของคําศัพทในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) ท่ีซํ้ากับ

ชนิดของคําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 3 มี 238 ตัว โดยเรียง

จํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 32.79% 

2 คํากริยา 26.23% 

3 คําคุณศัพท 11.80% 

4 คําวิเศษณ 8.52% 

5 คําลักษณนาม 5.25% 

6 คําสรรพนาม 4.92% 

7 คําบุพบท 3.27% 

8 ตัวเลข 2.30% 

9 คําเช่ือม 1.97% 

10 คําชวย 1.64% 

11 สํานวน/วลี 1.31% 

 4.4 ชนิดของคาํศัพทในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) ท่ีซํ้ากับ

ชนิดของคําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 4 มี 289 ตัว โดยเรียง

จํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 31.62% 

2 คํากริยา 26.22% 

3 คําคุณศัพท 10.81% 

4 คําวิเศษณ 8.11% 

5 คําลักษณนาม 5.14% 

6 คําชวย 4.32% 

7 คําสรรพนาม 4.06% 

8 คําบุพบท 3.24% 

9 คําเช่ือม 2.70% 

10 ตัวเลข 1.89% 

วารสารศิลปศาสตร มหาวิทยาลัยรังสิต 

ปที่ 20 ฉบับที่ 1 กรกฎาคม-ธันวาคม 2567 ISSN: 3207-8902 (Online) 



 

69 จุรี สุชนวนิช 

11 สํานวน/วลี 1.35% 

12 คําอุทาน 0.27% 

13 คําเลียนเสียง 0.27% 

 4.5 ชนิดของคาํศัพทในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) ท่ีซํ้ากับ

ชนิดของคําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 5 มี 614 ตัว โดยเรียง

จํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 36.40% 

2 คํากริยา 30.99% 

3 คําคุณศัพท 12.31% 

4 คําวิเศษณ 7.71% 

5 คําลักษณนาม 3.92% 

6 คําสรรพนาม 2.57% 

7 คําเช่ือม 2.31% 

8 คําชวย 1.76% 

9 ตัวเลข 1.08% 

10 สํานวน/วลี 0.54% 

11 คําอุทาน 0.27% 

12 คําบุพบท 0.14% 

 4.6 ชนิดของคาํศัพทในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4) ท่ีซํ้ากับ

ชนิดของคําศัพทในแบบทดสอบวัดระดับความรูภาษาจีนแบบใหม (New HSK) ระดับ 6 มี 779 ตัว โดยเรียง

จํานวนจากมากไปนอย ดังน้ี 
1 คํานาม 36.87% 

2 คํากริยา 36.41% 

3 คําวิเศษณ 8.17% 

4 คําคุณศัพท 4.55% 

5 คําลักษณนาม 3.63% 

6 คําเช่ือม 2.68% 

7 คําสรรพนาม 1.98% 

8 สํานวน/วลี 1.98% 

9 คําบุพบท 1.63% 

10 ตัวเลข 0.82% 

11 คําชวย 0.70% 

12 คําอุทาน 0.58% 

          5. คําศัพทในแบบทดสอบความถนัดทางวิชาการและวิชาชีพภาษาจีน (PAT 7.4)  

     5.1 ชนิดของคําศัพทในหมวดตาง ๆ ไมเหมือนกันดังน้ี ในหมวด A มีคํานาม คํากริยา และคําคุณศัพท 

ในหมวด B มีคํานาม คํากริยา คําวิเศษณ สํานวน/วลี คําคุณศัพท คําเช่ือม คําลักษณนาม คําสรรพนาม ตัวเลข 

คําบุพบท คําชวย ในหมวด C มีคํานาม คํากริยา สํานวน/วลี คําคุณศัพท คําวิเศษณ คําเช่ือม คําลักษณนาม คํา

บุพบท ในหมวด Ch มีคํานาม คํากริยา คําคุณศัพท สํานวน/วล ีคําวิเศษณ คําลักษณนาม คําเช่ือม ในหมวด D มี

คํานาม คํากริยา คําคุณศัพท คําลักษณนาม คําวิเศษณ คําชวย สํานวน/วลี คําบุพบท คําเช่ือม สรรพนาม ใน

หมวด E มีคํานาม คําคุณศัพท ตัวเลข สํานวน/วล ีคําอุทาน ในหมวด F มีคํานาม คํากริยา คําคุณศัพท คําวิเศษณ 

คําเช่ือม คําลักษณนาม ในหมวด G มีคํานาม คํากริยา คําคุณศัพท สํานวน/วลี คําบุพบท คําลักษณนาม คํา

วิเศษณ คําเช่ือม คําชวย คําสรรพนาม ในหมวด H มีคํานาม คําคุณศัพท คํากริยา คําวิเศษณ สํานวน/วลี 

คําเช่ือม ตัวเลข คําบุพบท คําลักษณนาม ในหมวด J มีคํานาม คํากริยา คําวิเศษณ สํานวน/วลี คําลักษณนาม 

คําเช่ือม คําคุณศัพท คําสรรพนาม ในหมวด K มีคํากริยา คํานาม คําคุณศัพท คําลักษณนาม คําบุพบท คํา
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วิเศษณ สํานวน/วลี คําเช่ือม ในหมวด L มีคํานาม คํากริยา คําคุณศัพท คําลักษณนาม สํานวน/วลี ตัวเลข คํา

ชวย คําวิเศษณ คําอุทาน ในหมวด M มีคํานาม คํากริยา คําคุณศัพท คําสรรพนาม คําวิเศษณ คําลักษณนาม 

สํานวน/วล ีคําชวย ในหมวด N มีคํานาม คําคุณศัพท คําวิเศษณ คํากริยา สํานวน/วล ีคําสรรพนาม คําเช่ือม คํา

ชวย ในหมวด O มีคําวิเศษณ คําอุทาน ในหมวด P มีคํากริยา คําคุณศัพท คําลักษณนาม คํานาม คําวิเศษณ 

สํานวน/วลี คําเลียนเสียง ในหมวด Q มีคํานาม คํากริยา คําคุณศัพท คําวิเศษณ คําลักษณนาม คําสรรพนาม 

สํานวน/วล ีตัวเลข คําชวย ในหมวด R มีคํานาม คํากริยา คําคุณศัพท คําวิเศษณ คําบุพบท ในหมวด S มีคํานาม 

คํากริยา คําคุณศัพท คําลักษณนาม ตัวเลข คําวิเศษณ คําชวย คําเช่ือม ในหมวด Sh มีคํานาม คํากริยา 

คําคุณศัพท สํานวน/วลี คําสรรพนาม คําวิเศษณ คําลักษณนาม คําเช่ือม ตัวเลข คําชวย ในหมวด T มีคํากริยา

คํานาม คําคุณศัพท คําสรรพนาม คําบุพบท คําวิเศษณ คําเช่ือม คําลักษณนาม ในหมวด W มีคํานาม คํากริยา

สํานวน/วล ีคําคุณศัพท คําสรรพนาม คําวิเศษณ ในหมวด X มีคํานาม คํากริยา คําคุณศัพท คําวิเศษณ สํานวน/

วลี คําบุพบท คําเช่ือม คําลักษณนาม ในหมวด Y มีคํานาม คํากริยา คําคุณศัพท คําเช่ือม คําวิเศษณ สํานวน/วลี 

คําบุพบท คําชวย คําลักษณนาม คําอุทาน คําเลียนเสียง ในหมวด Z มีคํานาม คําคุณศัพท คําวิเศษณ คําสรรพ

นาม คําบุพบท คําเช่ือม สํานวน/วลี คําลักษณนาม ในหมวด Zh มีคํานาม คํากริยา คําคุณศัพท คําลักษณนาม 

สํานวน/วล ีคําสรรพนาม คําวิเศษณ คําบุพบท คําชวย 

     5.2 จํานวนของคําศัพทในหมวดตาง ๆ ไมเทากัน ดังน้ี หมวด A มี 0.38% หมวด B มี 5.82% 

หมวด C มี 2.50% หมวด Ch มี 4.52% หมวด D มี 6.21% หมวด E มี 0.44% หมวด F มี 4.19% หมวด G 

มี 5.23% หมวด H มี 4.68% หมวด J มี 7.44% หมวด K มี 3.21% หมวด L มี 3.27% หมวด M มี 2.78% 

หมวด N มี 2.76% หมวด O มี 0.11% หมวด P มี 2.50% หมวด Q มี 3.65% หมวด R มี 1.80% หมวด S  

มี 2.47% หมวด Sh มี 6.86% หมวด T มี 3.65% หมวด W มี 3.76% หมวด X มี 6.53% หมวด Y มี 7.13% 

หมวด Z มี 2.61% หมวด Zh มี 5.50% 

 

7. อภิปรายผลการวิจัย 

ผลการวิจัยพบวาในขอสอบ PAT 7.4 ตั้งแตหมวด A ถึง Zh คํานามเปนคําศัพทท่ีปรากฏมากเปน

อันดับหน่ึง คํากริยาเปนคําศัพทท่ีปรากฏมากเปนอันดับสอง และคําคุณศัพทเปนคําศัพทท่ีปรากฏมากเปน

อันดับสาม นอกจากน้ียังพบวาในขอสอบ New HSK ตั้งแตระดับ 1 ถึง 6 คํานามเปนคําศัพทท่ีปรากฏมากเปน

อันดับหน่ึง โดยมีจํานวนมากท่ีสุดในขอสอบระดับ 6 (39.71%) คํากริยาเปนคําศัพทท่ีปรากฏมากเปนอันดับ

สอง โดยมีจํานวนมากท่ีสุดในขอสอบระดับ 6 (31.47%) และคําคุณศัพทเปนคําศัพทท่ีปรากฏมากเปนอันดับ

สาม โดยมีจํานวนมากท่ีสุดในขอสอบระดับ 4 (13.97%) แสดงใหเห็นถึงความสําคัญของคําศัพทท้ังสามชนิดน้ี

ในบริบทของการทดสอบความรูภาษาจีนของชาวตางชาติท้ังในประเทศไทยและประเทศจีน ในขณะท่ีคํา

วิเศษณ คําลักษณนาม คําชวย คําสรรพนาม คําเช่ือม คําบุพบท สํานวน/วลี คําอุทาน คําเลียนเสียง และ

ตัวเลขในขอสอบท้ังสองมีการปรากฏนอยกวาคําศัพทท้ังสามชนิดดังกลาว แสดงใหเห็นถึงความสําคัญท่ีนอย

กวาในบริบทของการทดสอบความรูภาษาจีนดังกลาว ซึ่งสอดคลองกับงานวิจัยของ Li, X, J. (ป 2011) ท่ีไดทํา

สถิติแลวพบวาคํานามเปนชนิดของคําศัพทท่ีใชบอยท่ีสุดในภาษาจีน ตามดวยคํากริยา คําคุณศัพท คําวิเศษณ 

คําบุพบท คําสรรพนาม และตัวเลข  
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